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Engfish

IMPORTANT SAFEGUARDS
AS WITH ANY BATTERY--OPERATED EQUIPMENT,
OBSERVE THESE BASIC SAFETY PRTCAUTIONS,1 FOLLOW ALL OF THESE INSTRUCTIONS.
? DO NOT USE THE FLASH UNIT iT HAs BEEN
DROPPED OR DAMAGED, UNfIL If HNS BEEN 

'

EXAMINED AT AN AUTHORIZTO POLAROI--
SERVICE CENTER.
3. TO AVOIP ELECTRICAL SHOCKHAZARDS, DO
NOT DISASS-EMBLE THE FLASH UNIi STNVIdE ONREPAIR WORK MUST BE DOrur OrrrI-Y gV NN--
AUTHORIZED POLARO I D SERVICT'CrNrrri
INCORRECT REASSEMBLY CNN-CNUSE NN ELEC-IRICAL SHOCK WHEN THr r*SH UNN rS'USiO
AGATN DO NOT |MMERST rHr rr_nSH u|'.rriir.r
WATER OR OTHER FLUIDS

PLEASE KEEP THESE
INSTRUCIIONS

r
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English

See the world in a new light

Polaroid has designed a unique photographic system. Using a tiny elec- '

tronic computer, the system - a camera with a built-in f lash and Polaroid
600 Land f ilm - measures light from the sublect and blends it with the right
amount of f lash for beautiful pictures, indoors and outdoors. In strong sun--
light, the f lash adds lust enough light to soften harsh shadows. 

i
In addition, the Model 660 AutoFocus camera has an automatic focusing
system which consists of a f ixed front lens and an internal rotating disk with
four lenses Using sound waves to measure the distance between the cam-
era lens and your subject, the computer selects the correct lens that will
put your subject in sharp focus.

Throughout the text you will find a series of numbers. Each of these-
refers to a picture on the fold-out pages.

Camera parts (Picture 1)

A Electronic f lash
B Transducer (Model 660 only; sends soundwaves and receives the

echo)
C Lens
D Shutter button
E Non-flash button
F Film door latch
G Picture exit slot l

H Lighten/darken control
I Photocell
J Autofocus by-pass button (Model 660 only)

IK Viewf rnder
L Trrpod socket
M Thumb rest
N Picture counter



English

To ralse and lowerthe flash unlt: Picture 2 :

-' When you are not using the camera, lower unit to protect lens and to lock
shutter button.

To load and remove film: Pictures 3 and 4

Use Polaroid 600 color film only. Other Polarold films wlll not fit Into or
work with this camera. The high-energy battery built into every f ilm pack
poWerSboththecameraandthee|ectronicf|ash.

To hold the camera: Picture 5

To take the plcture '

. U;e fthbn for every piiture, indoors and outdoors. 
-:*,. .

. Stand at least 6O9m (! ftJ from yoursubiect when using Model 660,
1.2m (4 ft.) with Model 640.

. lndoors and at night outdoors, the flash range is: 60cm-4.25m (2-14tt.)
for Model 660 and 1 .2-3m (4-10 ft.) for Model 640.

. Model 660: Be sure the soundwaves have a clear path to your subject

Look through the viewf inder and frame your picture.
Press the red shutter button (Picture 6) until you feel resistance and hold it
there. A red light in the viewfinder indicates that the f lash is charging (You

cannot take a picture while the f lash is charging ) The f lash charges in 5

seconds. When the red light goes out, the f lash is fully charged and wili

remain so for several minutes. (Charge the f lash in advance to take a spon-

taneous picture.)
Press the shutter button all the way to take the picture. lf the red light in the

viewfinder goes on brief ly, continue to take the picture.www.butkus.us



Engllsh

Hold the developing picture by its wide border. 't! r

While it is developing, keep it out of direct sunlight and inside a warm
pocket when temperature is below 13'C (55"F).

The autofocus by-pass and non-flash buttons

. ilodel660: To photograph a dayllght scene (more than 3m/12ft. away)
through glass: Press and hofd in the autofocus by-pass button (Picture
7,A), then press the non-flash button (Picture 7,8) to take your picture.

. Modef 640: To avoid a flash reflection when photographing through
glass in daylight: Press the non-f lash button (Picture 7,B)to take your

#picture.

The Lighten/Darken Control

Use it to fighten (Picture 8,A) or to darken (Picture 8,B) a second picture of
the same subj.-ct.

Return the controtto the center (Picture 8,C). Should you forget, a
double white arrow will appear inside the bottom of the viewfinder to serve
as a reminder.

Keep developer rollers clean

Dirt on the rollers can cause repeated spots, bar patterns and other faults
on your pictures. Clean rollers with a damp lint-free cloth.



Engllsh

lf the camera does not oPerate ,

'.--. . Check the picture counter. When the f ilm pack is empty, the f lash will
charge but the shutter will not operate.

. Look through the viewf inder. lf the red light is on, the f lash is still charging
and the shutter will not oPerate.

Polaroid Service Centers and Offices

lf your camera needs repair or if you need information or help, please see
, your dealer or contact the nearest Polaroid Off ice.

Three-year Warranty

lf this camera proves defective within three years of the original pur'
Chase cjate, we will repair it Or, at our option, replace it f ree of charge
with a camera of the same or equivalent model. We will make no
charges for labor, service or parts, This warranty does not cover
damage caused by accident, misuse or tampering with the camera.
Repairs to correct such damage will be made at a reasonable
charge.
To take advantage of this warranty, the camera must be returned to,

and repaired by, one of the Polaroid Service Centers. The above
warranty and provisions do not affect your statutory rights

g
. .I
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Frangais

Voyez le monde sous 6clalrage nouveau

Polaroid a conQu un systdme photographique entidrement nouveau Fonc-
tronnant avec un microprocesseur electronique, le systeme- un appareil
photographique A flash incorpor6 et le f ilm Polaroid 600 - analyse la
lumiere ref lechie par le sujet et la compldte avec juste la quantit6 de
lumiere d'appoint pour obtenir de merveilleuses photographies, en int6-
rieur, comme d I'ext6rieur. Meme en plein soleil le f lash 6met la quantit6
n6cessaire de lumiere pour adoucir les ombres trop dures.

L'appareil Modele 660 possede un dispositif de mise au point automatique
comprenant un objectif f ixe derriere lequel pivote une tourelle interne
equipee d'optiques compl6mentaires. Le microprocesseur utilise des
ultrasons pour mesurer la distance entre I'appareil et le sujet, s6lectionne'
celui des quatre complements optiques quivous donnera une image nette
du sujet.

Toutau fong du texte vous trouverez des chlflres repCres; lls se rap-
portent aux lllustratlons du d6pliant.

Descrlptlon (Flg. 1)

A. Flash 6lectronioue
B. Transducteur (Moddle 660 uniquement; 6met et reqoit un signal

ultrasonore)
C. Objectif
D Declencheur
E Debrayage du flash
F. Verrou du compartiment-film
G. Fente de sortie des photos
H Reglage plus clair/plus fonc6
l. Cellule photo-dlectrique
J D6brayage de la mise au point automatique (Moddle 660 uniquement)
K. Viseur
L. Ecrou de pied
M. Appui de pouce
N. D6compteur de vues

{
I
1

#
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Frangais

Mlse en posltlon du flash: Flg. 2 :

Quand vous n'utilisez pas votre appareil, rabattez le f lash: il protege
l'objectif et verrouille le d6clencheur.

Chargement de I'apparell: Flg. 3 et 4

N'utilisez que le film couleur Polaroid 600. Les autres films Potarold ne
fonctlonnent pas avec cet appareil. La pile haute energie contenue dans
chaque chargeur de f ilm alrmente a la fois I'appareil et le f lash
6lectronique.

Tenue de l'apparell: Flg. 5

Prlee de vue

. Utilisez le flash pour toutes prises de vues, d I'ext6rieur comme A ' u

I'int6rieur.

. Dlstance mlnlmale de prlse de vues: ModOle 660: 60cm (2 pleds);
Modile 640: 1,20m (4 pleds)

. Port6e du flash (ext6rieur de nuit et int6rieur): Modele 660: de 60cm A
4,25m (2 e14 pieds); Modele 640: de 1 ,20m d 3m (4 a 10 pieds).

. Mod0le 660: Assurez-vous qu'il n'y a aucun obstacle entre l'appareil et
le sujet.

Visez et cadrez I'image. Pressez sur le d6clencheur jusqu'A une premidre
r6sistance et maintenez-le dans cette position (Fig. 6); un signal lumi-
neux rouge dans le viseur vous indique que le f lash se charge; il n'est pas
possible de photographier pendant la charge du flash. Le flash se charge

i

.t
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Frangais

en cinq secondes. Lorsque le signal rouge disparait, le flash est com-
pteternbnt charg6 et le restera plusieurs minutes. A ce moment d6clenchez
A fond.

Tenez la photo en cours de d$veloppement par son bord i" ptrs t"rge' Pro-

t6gez-la ile la lumidre solaire directe et si la temperature est au dessous de
.13".c (55.F), placez-la au chaud dans une poche int6rieure.

Gommande de d6brayage du flash et de la mise au point automatlque

. Mod;fe 660: Pour photographier en lumlOre du iour A travers une vitre

i;;4gh de 3m/12'pieds): Pbussez d'abord et maintenez la commande
ie OeOrayage de li mise au point (F19 7.A)et appuyez ensuite sur la

commanile de d6brayage du flash (Fig. 7' B).

. ModOle 640: Pour 6viter une r6flexion du flash lors de la photographie a

travers une vitre en lumiere du jour: Appuyez sur la commande de
debrayage du flash pour faire la prise de vue (Fig' 7' B)'

R6glage plus clalr/Plus fonc6

Agissez sur la commande pqulobtenir une seconde pho-lggraphie du

m"eme sujet plus claire (Fig 8, A) ou plus foncee (Fig 8, B)

Remettez le r6glage en positlon neutre (Fig. B, 9), Sivous oubliez de
iemettre le reglige-en position neutre une double f ldche blanche apparait
en bas de viseur, Pour vous avertir.

Nettoyage des rouleaux

Enlevez tout d6pot et toute salet6 avec un chiffon non pelucheux leg{e-
ment humide. Les salet6s accumul6es sur les rouleaux peuvent en effet
provoquer des marques ou des taches repet6es sur la photo.



Frangais

Ddfaut de fonctlonnement

Sil'appareilne fonctionne pas, v4.riliez la position du d6compteur de vues.
Si le chargeur est vide, le flash se charge mais I'obturateur ne fonctionne
Pas.

Pour obtenlr renselgnements et asslstance

Sivous avez besoin de renseignements compldmentaires, veuillez con-
tacter le Centre Polaroid le plus proche ou bien voyez votre revendeur-
photographe.

Garantie

Si, dans les 3 ann6es suivant sa date d'achat, le matdriel pr6sente
un d6faut de fonctionnenment, nous le rdparerons gratuitbment ou.
d notre convenance, en ferons l'dchange standard. Ni les pidces, ni

la main d'oeuvre ne seront factur6es. Pour b6n6{icier de cette
garantie, le matdrielddfectueux doit 6tre envoy6 pour rdparation d
l'un des ateliers de r6paration Polaroid.
Cette garantie ne couvre pas les dommages caus6s par accident
ou mauvaise utilisation et, dans ces cas, les r6parations seront fac-
tur6es d un prix raisonnable. fn outre, cette garantie ne prive pas
I'acheteur non professionnel de la garantie legale relative aux
d6fauts ou vices cach6s.

10 Deutsch

GEBRAUCHSANLEITUNG FUR UE POLAROID 660 UND 640

Sehen Sle dle Welt In elnem neuen Licht ,

Polaroid hat ein v6llig neuartiges fotografisches System entwickelt. Mit
Hilfe eines winzigen Computers misst das System - eine Kamera mit
integriertem Elektronenblitz und der neue Polaroid 600 Film - das Licht
vom Aufnahme-Objekt und dosiert dementsprechend den eingebauten
Elektronenblitz fur herrliche Innen- und Aussenaufnahmen. Bei orellem
Sonnenlicht hellt der Blitz harte Schlaoschatten auf.

Zusdtzlich besitzt die Polaroid 660 AutoFocus eine Scharfeinstell-
Automatik. Das Objektiv besteht aus einer feststehenden Frontlinse und
einer dahinter liegenden drehbaren Scheibe mit vier verschiedenen Lin-
sen. Durch Ultraschall-Echo wird die Entfernung zwischen Objektiv und
Aufnahme-Objekt gemessen. Der Computer wdhlt dann, ;e nach dem
Messwert, aus den vier Linsen die richtige aus, damit das Aufnahme-
Objekt scharf eingestellt ist.

In dlesem Text finden Sle Hlnwelse auf Abblldungen. Dlese Abbll-
dungen befinden sich auf den Ausklappseiten der Gebrauchs-
anleltung.

l
4
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Deutsch

Kamera-Erlfruterung(Abblldung1) ;'

A. Elektronenblitz
B. Ultraschall-Messwandler (nur bei der Polaroid 660; er sendet

Ultraschall-Signale aus und empfdngt das Echo)
Objektiv
Auslose-Taste
Auslose-Taste ohne Blitz
Entriegelung fUr Film-Ladeklappe
Bild-Austritt
Hel l/Du n kel-Einstel lun g
Fotozelle
AutoFocus-Abschalt-Taste (nur bei der Polaroid 660)
Sucher
Stativgewinde
Daumenstutze
Bildzdhlwerk

Bcr)la/t , v s
Auf- und Zuklappen des Blltzgerites: Abbildung 2

Wenn Sie die Kamera nicht benutzen, klappen Sie das Blitzgerdt zum
Schutz des Oblektivs und zur Verriegelung der Auslose-Taste herunter.

Elnlegen und Entnahme des Fllmes: Abbildung 3 und 4

Verwenden Sie nur den Polaroid 600 Film. Andere Polaroid Fllme passen
nicht in diese Kamera. Die in jedem Filmpack eingebaute Hochleistungs-
Batterie versorgt sowohl die Kamera als auch den Elektronenblitz mit
Strom.

Halten der Kamera: Abblldung 5

12 Deutsch

. Verwenden Sie den Blitz fur alle Innen- und Aussdniufnahmen

. Halten Sle bel der Polaroid 660 einen Mlndestabstand von 60cm, bel
der Polaroad 640 einen Mindestabstand von 1,20m vom Aufnahme-
Objekt ein.

. Der Blitzbereich bei Innenaufnahmen und Aussenaufnahmen bei Nacht
betrdgt: 60cm bis 4,25m bei der Polaroid 660 und 1,20m bis 3,00m bei
der Polaroid 640.

. Polaroid 660: Vergewissern Sie sich, dass die Ultraschall-Wellen unge-
hindert zu lhrem Aufnahme-Objekt gelangen konnen.

Schauen Sie durch den Sucher und bestimmen Sie den Bildausschnitt,
Drucken Sie die rote Ausldse-Taste (Abbildung 6) bis zum Druckpunkt und
halten Sie die Taste gedrUckt. Ein rotes Licht im Sucher zeigt das Auf la-
den des Blitzes an. (Wdhrend des Auf ladens des Blitzes kann nicht
fotografiert werden.) Der Blitz lddt sich in 5 Sekunden auf. Wenn das rote
Licht ausgeht, ist der Blitz voll geladen und bleibt fur mehrere Minuten
blitzbereit.
Drucken Sie jetzt die Auslose-Taste fur die Aufnahme voll durch. Auch -

wenn das rote Licht im Sucher kurz auf leuchtet, kdnnen Sie mit der Auf-
nahme fortfahren,

Halten Sie das sich entwickelnde Bild an den weissen Bildkanten fest. Set-
zen Sie das Bild wdhrend der Entwicklung nicht direktem Sonnenlicht aus.
Stecken Sie es in eine warme Tasche, we"nn die Temperatur unter 13'C
lieot.

i
I
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Deutsch

AutoFocus-Abschalt-Taste und Auslose-Taste ohne Blitz

' Polaroid 660: Aufnahme eines Motivs (Entfernung mehr als 3m) bei
Tagesficht durch eine Glasscheibe: Drucken Sie die AutoFocus-
Abschalt-Taste, halten Sie die Taste gedruickt (Abbildu ng T,A), und
losen Sie die Aufnahme durch Drucken der Ausldse-Tastebhne Blitz aus
(Abbildung 7,8)

' Polaroid 640: So vermeiden Sie Blitzref lektion bei Auf nahmen durch
Glasscheiben bei Tageslicht: Ldsen Sie die Aufnahme durch Drucken
der Auslose-Taste ohne Blitz aus (Abbildung 7,B)

Hef l/Du n kel-Einstel I u n g

Benutzen Sie die Hell/Dunkel-Einstellung, um von einem Aufnahme-Objekt
eine hellere Aufnahme (Abbildung 8,A) 5Oer eine dunklere Aufnahme
(Abbildung 8,8) zu machen

Zurtickstellen der Hef f/Dunkel-Einstelf ung auf die Mittelstellung (Abbit-
dung B,C) Sollten Sie das Zuruckstellen vergessen, wird dies unten rm
Sucher durch einen doppelten weissen Pfeil signalisiert

Walzen sauber halten

Schmutz auf den Walzen kann auf lhren Bildern Punkte, Streifen oder
andere Mangel verursachen Reinigen Sie die Walzen deshalb ab uno zu
mit einem feuchten, fusself reien Tuch

Wenn die Kamera nicht funktioniert

' Prufen Sie das Bildzahlwerk Wenn der Filmpack leer ist, ladt sich der
Blitz zwar auf , der Verschluss ist jedoch blockiert. Schauen Sie durch den Sucher Wenn Sie das rote Licht noch sehen -der Blitz sich also noch auf lddt- ist der Verschluss ebenfalls blockiert

Polaroid Kundendienst

Wenn Sie eine Auskunft bzw Hilfe benotigen oder lhre Kamera repariert
werden muss, gehen Sie bitte zu lhrem Fotohandler oder nehmen Sie mrt
dem ndchsten Polaroid Kundendienst Kontakt auf

14 Deutsch

S.Jahres-Garantie

Polaroid gewflhrt fur diese Kamera, vom Kaufdatum an gerechnet,
9|n9Garantievon3Jahren.Trittinnerha|bderGarantieieitein
lJefel(t.aUf, so wtrd die Kamera von Polaroid kostenlos renariert oder
nasq ergenem Ernqs$en ksstenlos er,seti-t. Bei Beschaldigungen
d u rc h fl u s se rs E-rnwi5{y-$A'. 

rq 
feich' w h s i A ft ;* rA ' niEfii S Jn irt*t

*ffiffiehwi+d.d'ieRg'paiatuihur.gegens.eiecIinung'
um die $qranfie in Anspruch nehmen zu konnen, muss die Kamera
qn oql. rolarotd Kundendienst eingesandt und dor.t repariert Weri ,

fiel" Ule vorstehenden Garantiebedingungen schrdinken etwai$e
y--jlg1g?ifrt$fi HHI1EL-10'*rhnenlurs;und;ine;G;;;#'-
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Itallano

Un slstema fotografico unlco progettato da Polarold per gualdare ll "i

mondo In una luce nuova

ll sistema - costituito da un apparecchio fotografico, adatto all'utilizzo di
pellicola Polaroid Land 660, con incorporato un lampeggiatore elettronico

-utilizza 
un computer miniaturizzalo per misurare la luminositd del sog-

getto e combinarla con la giusta quantitA di luce del lampeggiatore per un
resultato eccezionale tanto in interni che in esterni. Con luce solare ad ele-
vato contrasto il lampo elettronico aggiunge queltanto di luce che basta
per addolcire le ombre

Per di piU il modello AutoFocus 660 dispone di un sistema di messa a
fuoco automatica costituito da una lente frontale a fuoco f isso e da un
gruppo interno rotante diquattro lenti. Le onde sonore misurano la dis-
tanzatral'apparecchio fotografico ed il soggetto; il computer seleziona
quindi quale delle quattro lenti d adatta a mettere a fuoco il soggetto.

I numeri Inserltl nel testo Indlcano I rlferlmentl alle lllustrazloni rac-
colte nell'anta dl copertlna.

Itallano

Componentl (lllustrazlone 1 )

Lampeggiatore elettronico
Trasduttore (soltanto per il modello 660, per la trasmissione, ricezrone
di onde sonore)
Lente
Pulsante discatto
Pulsante di esclusione del lampeggiatore
Chiusura sportello sede caricatore
Fessura di uscita della fotografia
Dispositivo chiaro/scuro
Fotocellula
Pulsante diesclusione dell'autofocus (soltanto per il modello 660)
Mirino
Vite treppiede
Appoggia-pollice
Contapose

Per alzare ed abbassare ll lampegglatore: lllustrazlone 2

16

Quando I'apparecchio fotografico non in uso d opportuno proteggere il
gruppo ottico; cid siottiene abbassando il lampeggiatore e blocc-ando il
pulsante di scatto.

Per carlcare e scarlcare I'apparecchlo: lllustrazlone 3 e 4

utilizzare esclusivamente pellicola a colori Polaroid 600. pellicole
Polarold dl altro tlpo non sono compailbill con questo apparecchio. La
batteria ad alto potenziale di cui e dotata la pellicolb aziona'tinto
I'apparecchio fotografico che il lampeggiatore.

Come lmpugnare I'apparecchio: lllustrazfone 5



ftaflano

Comeazlonarel'apparecchlo {i'. ".

. ll lampeggiatore elettronico deve essere usato sempre: in internicome in
esterni.

. Con llmodetlo 660la dlstanza mlnlma dalsoggetto O dl60cm.;con ll
modello 640la dletanza minima dalsoggetto 0 di 120cm.

. Per fotografie in interni ed in esterni notturni la portata del f lash d la
seguente: con ilmodello 660: da cm.60 am.4.25; con il modello 640: da
cm.120am.3. . :

. ilodello 660: Accertarsiche fra soggetto ed apparecchio non visiano
ostacoli.

Scegliere la migliore inquadratura del soggetto attraverso il mirino.
Premere il pulsante rosso (lllustrazione 6)fintanto che viene percepita una
lieve resistenza, una luce rossa che compare nel mirino indica che il lam-
peggiatore sta ricaricando(non si pud ovviamente fotografare quando il
lampeggiatore d sotto carica); 5 secondi sono sufficienti per la ricarica.
Quando la luce rossa scompare il lampeggiatore d pronto e lo resterd per
alcuniminuti.
Premere ora il pulsante f ino a f ine corsa e la fotograf ia e fatta. Se la luce
rossa appare nel mirino per un istante, mantenere premuto il pulsante.

La fotografia in sviluppo va tenuta per il bordo piU largo non esponendola
direttamente alla luce solare. Nel caso di temperature al di sotto di 13
gradi, lo sviluppo deve essere effettuato in una tasca riscaldata.

18 Itallano

Pulsantl dl escluslone del slstema autofocrr c del lampo elettronlco

. Modello 660: per fotografare In luce dlurna attraverso un vetro (a dis-
tanza superiore a m.3): Tenere premuto il pulsante diesclusione delsis-
tema autofocus (lllustrazioneT,A) e quindi premere il pulsante di
esclusione del lampo (lllustrazione 7,8) per scattare la fotografia.

. Modello 640: per evitare riflessi parassiti nelle fotografie a luce diurna
attraverso un vetro: Premere il pulsante di esclusione del lampo (lllustra-
zione 7,8) per scattare la fotograf ia

Dlsposltlvo chlaro/scuro

Dautilizzare per schiarire (lllustrazione 8,A) o scurire (lllustrazione 8,8) un
secondo scatto del medesimo soggetto.

Rlportare qulndl l'lndlcatore In poslzlone centrale (lllustrazione 8,C). In
caso di dimenticanza, una doppia freccia bianca che apparirA nel mirino
segnalerA I'errore.

Mantenere pulltl I rulll svlluppatorl

Un'inadeguata pulizia dei rulli pud essere causa di una non perfetta
riuscita della fotografia. I rulli sviluppatorr devono essere puliti mediante un
panno umido, sotfice e privo difilacce.

Se I'apparecchlo non funzlona

. Verificare il contapose. Quando ilfilmpack d vuoto il lampeggiatore
elettronico viene regolarmente caricato ma I'otturatore non puo
funzionare.

. Controllare nel mirino: se la luce rossa d accesa il lampeggiatore elettro-
nico d sotto carica e quindi I'otturatore non puO essere azionato.

''f

{
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Italiano

Polaroid Servizio Assistenza

Nel caso I'apparecchio fotograf ico necessitasse di essere riparato o anche
soltanto per richiesta di informazioni, La preghiamo di mettersi in contatto
con il Suo negoziante oppure con il piu vicino Ufficio Polaroid

20 Nederlands

Zie de wereld door andere ogen

Polaroid heeft een uniek fotograf isch systeem ontworpen De camera,
voorzien van een elektronenf litser, bezlt een minuscuie computer, die het
bestaand licht meet en er voor zorgtdat tijdens de belichting dooi de flitser
gxact de juiste hoeveelheid f litslicht biigevoegd wordt Zo Xr"iigt u bij dag-
licht en binnenshuis schitterende kleurenfotos Harde schadulruen, die 5i1
direkt zonlicht ontstaan, worden door het licht van deze computerflitser
perfect verzacht

T-re annldigarantia.'''...:':.
Se entro tre anni daf la data di aeou,isto l'apparecchio dovesss presen-
tale comprovabiti difetti di fabb,richaione sare ripar,ato a noitra'iura ed
a titolo completamente gratuito,o; fl nostr"a scelta, sostituito coh moOet,fo
anatogo. Nessun addebito Le verrA fatto per la riparazione e per even-
tuafi.p,arti di ricambio. La presente garanzia non copre danneggiamenti
c$usatida fattori accidentali o da uso errato, Ad ogni modo lallpara-
i ione Le v"ef ,f,*,adde'hitaia,b,er t n lmso rto rag [o n ev'o t e .

Lfi'P.rq$_ oni eff,ettuate a

l1[ine la presente $aianzia non intende sostituirsi alle vi$ehti noimatiVe'
di legge

De Model 660 AutoFocus camera heeft als extra een automatisch scherp-
stelsysteem Dil systeem bestaat uit een starre f rontlens en een inwendige,
roterende schijf met vier lenzen Door onhoorbare geluidsgolven wordt de
afstand tussen het onderwerp en de lens gemetenlwaarna Oe computer
de juiste van de vier lenzen selectee rt zodAt het onderwerp is scherp-
gesteld.

In de tekst vindt u een aantal ciifers. leder cijfer verwijst naar een illus-
tratie op de uitvouwpaginas.
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Catnera ohderdelen (Afb. 1)

Elektronenflitser ' '-; ^ : '-.
Zendlonlvang eenheid (alleen in Model660; hierdoor wordt het
onhoorbare signaal uitgezonden en de echo ontvangen)
Objectief
Ontspanknop
Uitschakelknop voor f litser
Grendelf ilmdeur
Fototransportopening
Licht/donker keuzeknop :

Foto-elektrische cel
U.itschakelknop voor de automatische scherpstelling (alleen in
Model 660)
Zoeker
Statiefaansluitino
Duimgreep
Fototeller

Het fotograferen

' Gebruik voor iedere foto f ritsricht, binnens- en buitenshuis. 
: : .a

' De minimale afstand tot het ondenverp is 60cm blj het Modef 660, en1,20m bijhet Modet640.

' De flitsafstand bedraagt binnenshuis en buitenshuis in de duisternis:0,60m-4,25m voor het Moder 660; 1,20m-3,00m uooi n.i Moder 6ao.

' llode!660: Zorg voor een onberemmerde gang naar het onderwerp vande geluidsimpulsen.

Kijk,door de zoeker en bepaal de uitsnede.
Druk de ontspanknog (Atb 6) in tot een iicnte druk voerbaar is. Houd deknop zo ingedrukt. Tijdens het opladen van de f litser brindt een rooo srg_naall.ampJe in de zoeker (Tijdens het opraden kan niet geiotograteero
ryo1fen ) De optaadtijd is 5 Seconden. iret rode signiailampJe gaat uit ars
9"^flilrql geheet opg6raden is. De fritser behoudt g"edurenoE'ent<ere mi-nuten ziin ladino.
Doo.r de'ontspint<nop Qeheer in te drukken wordt de foto gemaakt. Tijdenshet fotograferen kan het rode signaailampje In de zoeker een momentgaan branden; dit beinvloedt de werking van de camera ni6t, u kunt nor_maal doorgaan met fotograferen.

Tijdens het ontwikkeren dient de foto aan het witte kader vastgehouden teworden. De foto maq tijdens het ontwikkeren nieilanl"iro,ilir.,t brootge-steld worden Bewaar 6ii een terpJr"rrrr onder i 3.c d;i;io op een warmeplaats, bijvoorbeeld in ei:n binnenzak.

22

A.
B.

C.
D.
E.
F
G
IJI t.

l.
J

K.
L.
M
N

Het op- en neerkfappen van de flitser: Atb.2

Als de.camera. niet gebruikt wordt, kunt u de f litser inklappen, waardoor het
objectief beschermd wordt en de ontspanknop geblokke'erd wordt.

Het inzetten en vemiideren van het filmpack: Afb. 3 en 4

Gebruik alleen Polaroid 600 kleurenf ilm. Andere typen polaroid filmc
passgn niet of werken niet in deze camera. De 6i!n-energy batterij in
ieder filmpak voedt zowel de camera als de elektronenllitse"r,

Het vasthouden van de camera: Afb. S

www.butkus.us
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De uitschakelknoppen voor de automatische scherpstelling en
elektronenflitser

scherpstelling ingedrukt (Afb 7,4) en druk tegelijk de uitschakelknop
voor de f litser in (Af b. 7,8)

. Model 640: Het voorkomen van f litsref lektie tijdens het fotograferen door
een ruit bij daglicht: Maak de foto door de uitschakelknop voor de f litser
in te drukken (Afb 7,8)

De licht/donker keuzeknop

Gebruik deze keuzeknop als u een opname wilt overmaken die licht
(Afb. 8,A) of donkerder (Afb. 8,8) moet worden

Zet de keuzeknop terug in de middenstand (Afb 8,C) Een dubbele witte
pijl is in de zoeker zichtbaar als u dit zou vergeten

Zorg voor schone metalen rollers

Verontreinigde rollers kunnen op de foto een regelmatig patroon van stip-
pen,strepen of andere vlekken veroorzaken, Reinig de rollers met een
vochtige, niet pluizende doek

Als de camera niet werkt

. Kontroleer de fototeller Als het filmpak leeg is, zal de f litser wel opladen,
maar de sluiter niet werken. Kijk door de zoeker.Zolang het rode signaallampje brandt, is de f litser
nog niet opgeladen en zal de sluiter niet werken

Drie jaar garantie

!,ndien uw camera binnen drie jaar na de oor.spronkeliike aan-
tqqpdatum defect mocht blijken te ziin, zullen wij heni door ons te
stellen normen zonder kosten repareren of vervanoen. Wii zullen
gfr5l'H'':HinrekeningbrengenVoorarbeids|oon-,serviceof

?:ig'gjlg$grtg niel ya1 to; gpap.sjns:op sqhade veroo akr, r,',
e'en o'n'g.efllkffi ''Oniui ste be hand elih$'van d e C am:er,A. ] DeiOel i i ke
seh.lde zaf te$en een redelijke prijs worden hersteld. OmJe kunnen
prof iteren van deze garantie, moet de camera worden opgestuurd

aixi':JgerepareerdwordendooreenvandePo|aroid$e"rvice
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Voor inlichtingen en hufp

. Model 660: Het maken van een dagllchtopname op meer dan 3 meter lndien uw camera gerepareerd moet worden of wanneer u verdere

afstand door een ruit: Houd de uitschakelknop voor de automatische inlichtingen wenst, neem dan kontakt op met uw fotohandelaar of Polaroid
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Se virlden i ett nytt ljus

polaroid har konstruerat ett unikt fotograf iskt system. Med hjalp av en

ry.t .t liten dator mater systemet --en 
kamera med inbyggd elektronblixt

oin potaroid 600 Land f ilm - ljuset f rAn motivet och "blandar" det med rdtt

mdngd blixtljus vid fotografering bAde rnomhus och utomhus I starkt sol-

skeilger elektronblixten endasf tillrackligt mycket ljus for att ldtta upp

mOrka skuggpartier.

Modell 660 AutoFocus har dessutom ett automatiskt avstAnds-
instAllningssystem, som bestAr av en fast yttre lins och en inre roterande

skiva med fyralinser, Med hjalp av ultraljudsvAgor,. som mater avstAndet
mellan objektiv och motiv vdljer datorn ut den inre lins som ger bilden exakt

skdrpa,

Siffrorna i texten hinvisar till bilderna pa de utvikbara sidorna.

Kamerans delar (Bild 1)

A Elektronblixt
B. Omvandlare (endast Modell 660; sander r"rt ultraljudssignaler och mot-

tager ekosignalerna)
C Objektiv
D AvtryckarknaPP
E Avtryckare f6r fotografering utan blixt
F Spdrr f6r f ilmlucka
G Utloppsslits for bilden
H Ljusare/MOrkare kontroll
I Fotocell
J Knapp for bortkoppling av den automatiska avstAndsinstdllningen

(endast Modell 660)
K, S6kare
L. Stativganga
M. Tumgrepp
N. Bildrdkneverk
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Hur man fdller upp/ner elektronblixten: Bild 2

Ndr kameran inte anvdnds fdller man ner blixten fdr att skydda objektivet
och spiirra avtryckarknaPPen,

Hur man laddar kameran och tar bort en tom filmpack: Bilderna 3 och 4

Anvdnd endast Polaroid 600 f ilm. Andra Polaroid-filmer passar inte.
Kamerans funktioner och elektronblixten drivs av batteriet, som f inns

inbyggt i varje filmpack.

Hur man hAller kameran: Bild 5

Hur man tar bilder 
f r n ,

. AnvAnd alltid blixt, bAde inom- och utomhus

. Motivet skall befinna sig pA minst 60 cm avstAnd vid fotografering
med Modell 660 och pa 1 ,2 ttt avstlnd med Modelf 640.

. AvstAndsomrAdet fflr elektronblixten, inomhus samt utomhus pa kvdllen
(i mOrker), dr: 0,6 m -4,25 m med Modell 660och'1 ,2m-3 m med

Modell 640

. Modell 660: Se till att ljudvAgorna har f ri vdg till motivet

Titta genom s6karen och sikta in motivet
Tryck-in den r6da avtryckarknappen (Bild 6) tills det tar emot och hall kvar
knappen i det liget. Ett rOtt ljus i sokaren talar om att elektronblixten
ladcjds. (Man kan inte fotog ratera under uppladdning ) Laddningstiden dr

5 sekunder Ndr det r6da ljuset fdrsvinner dr blixten fArdigladdad och den
behAller det mesta av laddningen under nAgra minuter.
Exponera bilden genom att trycka in avtryckarknappen sA lAngt det gAr

I
I

J

I
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Fortsdtt att trycka in knappen aven om det roda ljuset f ramtrader ett kort
6gonblick isokaren

Hall bilden i den vita kanten under tiden den framkallas
Undvik direkt solljus och forvara bilden ien varm ficka om temperaturen
understiger + 1 3"C

Fotografering utan automatisk avstAndsinstdl In ing och elektronblixt

. Modell 660: Vid fotografering av ett motiv idagsljus (pA mer an 3 m
avstAnd) genom glas Tryck in och hAll kvar kn-appen ior bortkopplrng av
den automatiska avstAndsinstdllningen (Bild 7 ,A), exponera sedan
genom att trycka in avtryckaren for fotog raf ering utan blixt (Bild 7, B)

' Modell 640: F6r att undvika blixtref lexer vid fotografering genom glas i

dagsljus trycker man in avtryckaren f6r fotografering utan blixt (Bild 7,8)

Ljusare/M6rkare kontrol I

Anvands for att gora bilden ljusare (Bild B,A) eller morkare (Bild B B)

Skiut kontrollen tillbaka till mittliget (Bild 8,C) Om du glommer att gora
det syns en vit dubbelpil i sdkarens nedre del

Hall framkallningsrullarna rena

Smuts pA f ramkallningsrullarna kan orsaka Aterkommande f lackar, prick-
monster eller ojdmn framkallning Rengor rullarna med en fuktig, luddfri
trasa.
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Om kameran inte fungerar

. Kontrollera bildrdkneverket Nar f ilmpacken dr tom, laddas elektronblix-
ten men slutaren f ungerar inte

. Titta isokaren, Rott ljus i sokaren indikerar att blixten fortfarande laddas
upp och slutaren fungerar sAledes inte

Polaroid servicecentraler och kontor

Om din kamera behover repareras eller om du behover ytterligare informa-
tion och hjalp, kontakta Aterforsaljaren eller narmaste Polaroid-kontor

::: :,.

Om det r.rppstAr n&got fel pA denna kamera inom tre Ar frAn den
ursprungiiga inkopsdagen, reparerar vi den gratis eller by]er ut den
mot en fabriksreparerad kamera av samma modellefter vAr bedom-
n,i:h,g. | CIvrigt hSnvisas till koplagens bestdrnmelser. Vi debiterar inte
nfidia kosttaoer'for arbete,'serlice eller delar Denna garanti tdcker
inte fel som v&llats 8v otyckor, felaktig anvdndning eller obehoriga
ingrepp i kanneran. Reparationer av sAdana fel utfors till rimlig kost-
nad. I hdndelse av krav enligt denna garanti skall kameran sdndas
inti||ochrepalieirasavn&gohavPo|aroid$.$.ice.centr.af.br.
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Vea elmundo bajo una nueva luz -Ftf,,l i 
"*?ar5.l

Polaroid ha creado un sistema fotogrdfico 0nico. Utilizando una reducida
computadora electronica, este sistema de c6mara con f lash incorporado y
pelicula Polaroid 600 Land, mide la luz del objeto a fotografiar y regula en
consecuencia la necesaria luminosidad del f lash con objeto de conseguir
fotografias de gran belleza, tanto de interiores como de exteriores. En con-
diciones de extrema luz solar, elflash anade solamente la luminosidad
necesaria para suavizar las sombras m6s intensas.

Adem6s, la cAmara modelo AutoFocus 660 posee un sistema de enfoque
autom6tico consistente en una lente frontal f ija y un disco giratorio interno
con cuatro lentes. Utilizando ondas de sonido para medir la distancia entre
la lente de la camara y elobjeto a fotografiar, la computadora selecciona la
lente correcta que conseguirA enfocar ei objeto con exactitud.

A rrav6s deltexto encontrar6 una serie de n0meros. Cada uno de ellos
hace referencia a una ilustraci6n en las p6ginas plegables.

Partes de la cdmara (flustraci6n 1)

A. Flash electr6nico
B. Transductor (solo modelo 660, envla ondas de sonido y recibe eleco)
C. Lente
D Disoarador
E. Interruptor inhibidor de flash
F. Cierre de abertura para pelicula
G. Ranura de salida de fotografias
H. Control de aclarado/oscurecido
l. Fotocelula
J. Interruptor de autofocus (solo modelo 660)
K. Visor
L. Dispositivo para trIpode
M Dispositivo colocacion del pulgar
N. Indicadorexposiciones

30 Esp6nol

Para alzar y bafar la unldad de flash: llustracl6n 2

Cuando no est6 utilizando la cdmara, baje la unidad de flash con objeto de
proteger la lente y bloquear el disparador.

Para cargar y extraer la pelfcula: llustraciones 3 y 4

Utilice solamente pelicula color Polaroid 600. Todas las demis peliculas
Polaroid no se adaptan ni funclonar6n con esta cimara. La pila de alta
potencia incorporada a cada pelicula (film-pack) aporta energia tanto a la
c6mara como alflash electronico.

Para sostener fa camara: ltustraci6n 5

Para realizar una fotograffa

. Utilice flash para cualquier fotografla, tanto de interior como exterior.

. Disp6ngase a reallzar una foto a una dlstancla mfnlma de 60cm. del
objeto a fotografiar cuando utilice el modelo 660, y como mfnimo a
1,2m. con el modelo 640.

. En interior y exterior de noche, el alcance de f lash es: 60cm. - 4,25m.
para el modelo 660 y 1 ,2m. - 3m. para el modelo 640.

. Gon elmodelo 660 asegOrese de que las ondas de sonido tengan via
libre en direccion al objeto a fotografiar

Mire a trav6s delvisor y encuadre la fotografia.
Presione el disparador (llustraci6n 6) hasta que note resistencia, y
mant6ngalo en esta posici6n. Una luz roja en elvisor le indicarA que el
flash est6 cargdndose. (No podrA realizar una fotograf [a mientras se est6
cargando el f lash). El f lash se carga en 5 segundos. Cuando se apague la

31
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luz roia, el f lash est6 totalmente cargado y retend rAlamayor parte de su
carga por varios minutos.
Presione el disparador a fondo para realizar la fotog rafh. Si la luz rojaen el
visor se enciende brevemente, continu e realizanOo-ta fotog ratr.. -'

9yjete la fotog ratia en proceso de revelado por el borde mds ancho.
Mientras dure el proc^eso de revelado, no eiponga la foto grat1directa-
mente alaluz solar. Gu6rdela en el interior de un bolsillo cluando la tem-
peratura sea inferior a l3 grados.

Mandos interruptores inhibidores de autofocus y del flash

' Modefo 660.: Para.fotograf iar una escena exterior con luz diurna (a mAs
de 3m, de distancia) a trav6s de un cristal: Presione y mantenga el
boton inhibidor de autofocus (llustracio n 7 ,A) Seguldamente dresione el
boton inhibidor de f lash (llustracion 7,B) para real-izar su fotog raf ra.

' Modelo 640: Para evitar un ref lejo del f lash cuando se realiza una foto-
graffa atraves de un cristal con luz diurna: Presione el boton inhibidor de
flash (llustracionT,B) para realizar su fotog rafia.

El control aclarado/oscu recido

Utilicelo para aclarar (llustraciol 8,{) o para oscurecer (llustracion B,B)
una segunda foto del mismo objeto fotograf iado.

Vuelva a aiustar el control en su posici6n central (llustracion g,C). En
caso de olvido, una f lecha doble blanca aparecera eh el interior de la parte
inferior del visor a modo de recordatorio.

Mantenga limpios los rodillos de revelado

La suciedad en los rodillos puede causar la aparicion de puntos inter-
mitentes, una red de llneasy otros defectos en sus fotogrbffas, Limpie los
rodillos con un pano humedo que no desprenda partfculas.
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Sl la c6mara no funciona

' Revise el indicador de exposiciones. Cuando el f ilm-pack est6 vacio, el
flash se cargarA pero el disparador no pqdrd ponerse en
funcionamiento.

' Mire a trav6s del visor. Si la luz roja estA encendida, el ffash todavfa se
estd cargando y el disparador no podrd utilizarse.

Centros de Servicio Postventa y Oficinas Polaroid

Si su cdmara necesita repararse o si necesita informacion o asistencia, por
favor acuda a su proveedor habitual o pongase en contacto con la Of iciha
Polaroid m6s proxima.
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Se verden let nytilys

Polaroid har utviklet et unikt Jotograf isk system. Ved a benytte en riten erek-tronisk computer, marer systemdt - et kamera med innebygget frash ogPolaroid 600 Land firm 
-1yset 

fra motiveigo or""oii' je"tiJXr*eo 
rir<tigmengde flashlys for a gi flotte bilder savel^in"ne .orn ,t". i.ieixt soilys girden innebvgde frash akkurat passe rys tiia m/r<! opp'r;irirb-,,

skyggepartier.

I tillegg har modell 660 AutoFocus kameraet et automatisk skarpinnstir-lingssystem som bestar av et fast frontobjekti;;g;;i;i";nioierenoe s*rvemed fire linser. Ved hjelp av lydbalger mdtes auslanOen rell6m kameraetsobjektiv og motivet. En computer vSrger .a ,t o"nliki,g" ii;;r" som bringermotivet iskarp fokus

Y-".9 _g!:.T gm tes I n g av teksten refereres qel r 
! 
| en serre henvrsn In ger.Hver av disse viser ilr et bilde pa den utforoedeiade":- 

""

Kameraets deler (Bllde 1)

Elektronflash
Transducer (bare modell 660; sender ut lydbalgen og mottar ekko)Objektiv
Eksponeringsknapp

[.l.pp for utkobting av f tash
Frtm0orknast
Bilde-utskyvspalte
Lysere/morkere kontrol I

Fotocelle
Knapp for utkobling av autofocus (bare modell660)
Soker
Stativfeste
Tommelfeste
Telleverk

Norsk 35

A tstte og lolde ned flashdeten: Bilde 2

NAr kameraet ikke benyttes, foldes flashdelen ned for A beskytte objektivet
og for A lAse exponeringsknappen.

A taOe og ta ut film: Bllder 3 og 4

Bruk kun Polaroid fargef ilm 600. Andre polarold filmer fungerer ikke, og
passer heller lkke tll dette kamera. Et kraftig batteri som eibygget inn i-
hver filmpakke forsyner bade kameraet og den erektroniske f lashhed
energr.

A noEe kameraet: Bllde S

Ata oltoet

. Benytt f lash for hvert bilde, inne og ute.

' ste mlnst 60cm fra motivet med modell660 og 1,2m med modell640.

' Flashrekkevidde inne og ute nar det er morkt: 60cm - 4,2sm for modell
660 og 1 ,2 - 3m for modell 640.

' Modell 660: Ver forvisset om at lydbolgene har fri bane til motivet.

Se igjennom sokeren og komponer bildet.
Trykk inn den rode eksponeringsknappen (Bilde 6) helt til den g|or mor-
stand, og hold den der. Et rodt lys i sokereh indit<erer at flashenheten
lq9es (lkke ta bilde nar tading av f tash pagar). Den tades pa 5 sekunder.
NAr det rode lyset slukker, er f tashenheien-futiadet og vit nbtoe pa oei-
meste av energien i noen minutter.
Trykk sa eksponeringsknappenhelt inn og ta bitdet. om det rode lyset i
sskeren gir et kort blaff, fortsett a ta bildet.

www.butkus.us
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Under f remkallingen holdes bildet i den store, hvite kanten
UnngA direkte sollys under fremkallingen og legg bildet i en varm lomme
nAr temperaturen er under 13"C

Knapper tor utkobling av autofocus og flash

' Modell 660: For fotografering. av dagslysscener (mer enn 3m ar7stand)
glgn.nolr 9lasq; Trykk og hold inne kna-prpen for uit<oOting av autofocus
(Qilde 7,A), trykk sA inn knappen for utkbOling av flash (ei1Oe i,eifor A ta
bildet

' Modell 640:,fol a unngA flashref lekser ved fotografering gjennom glass i

dagslys: Trykk inn knappen for utkobting av f tas6 (BitdeTlB) tor a ta
bildet

Lysere/msrkere kontrollen ,

Bruk den til A gjore neste bilde av samme motiv lysere (Bilde B,A) eller
morkere (Bilde 8,8).

Sett kontroflen tifbake i midstilling (Bilde 8,C). Om dette ikke btir g1ort,
vil, som en pAminnelse, en hvit, dobbelt pil komme til syne i underka"nt au
sokeren

Hold fremkallervalsene rene

Fremmedlegemer pA valsene kan forArsake repeterende flekker, manstre
og andre feil pa bildet, Rengjar valsene med en fuktig, lofri klut.

Om kameraet ikke virker

. Kontroller telleverket. NAr f ilmpakken er tom, vil f lashenheten lades, men
lukker vil ikke virke.. Se igjennom sokeren. Om det rode lyset er pA, lades fremdeles flash, og
lukker vil ikke virke.

Polaroid Kundeservice og kontor

Om kameraet mA repareres eller det er behov for informasjon og hjelp,
vennligst ta kontakt med nermeste Polaroid kontor.
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Se vcrden let nyt lys : : ,, -' ,,- ... .

Polaroid har udviklet et helt nyt fotograf isk system, som bestAr af et kamera
med indbygget elektronFlitz og Potaroid 600 fitm. Ved hjatp af en tiile
elektronisk computer mAles lysmengden fra motivet, og blitzen tilfarer
herefter automatisk det ekstra lys, som sikrer stralende indenoors og
udendors farvebilleder. I starkt solskin giver blitzen netop sa megeilys, at
hArde skygger oploses.

samtidig har Polaroid 660 AutoFocus kameraet et automatisk fokuserings-
lystem, som bestar af et fast objektiv og en indbygget roterende skive ried
fire objektiver. Ved hielp af lydbolger mares afsthnden mellem motivet og
kameraet, og computeren valger herefter det objektiv, som setter motiv-et
iskarp fokus.

I den kommende tekst nevnes en rekke tal. Hver af disse refererer illl
et af billederne pl folde-ud siderne.

Kameraets dele (Fig. 1)

Elektronblitz
Transducer (udsender lydbolger, og modtager ekkoet - kun pA
Model 660)
Objektiv
Udloserknap
Blitz afbryder
Filmdeksel
Billedsoalte
Lys/mork kontrol
Fotocelle
Autofocus afbryder (kun pA Model660)
Soger
Stativgevind
Tommelf ingergreb
Billedtaller

Dansk

Stdan vlppes blltzen: Flg.2 . '

NAr kameraet ikke bruges, vippes blitzen ned for at beskytte objektivet, og
for at lAse udloserknappen.

llegnlng og udtagnlng af film: Flg.3 og 4 "

Anvend kun Polaroid 600 farvefilm Andre Polaiold film passer tkke log
lungerer lkke idette kamera. Et hojenergi batteri, som er indbygget i hver
filmpakke, leverer strom til bAde kamera og elektronblitz.

Sldan holdes kameraet: Flg.5 j , :

Fotograferlng

. Brug blitz til alle billeder, bAde indendors og udendors,

. Ste mlndst 60cm fra motlvet med Model660, og 1,2m med
Model 640.

. Ved indendsrs fotografering, samt udendors i msrke, er blitzens
rekkevidde: 60cm - 4,25m for Model 660, og 1,2 - 3m for Model 640.

. Model660: Lydbolgerne skal kunne nA uhindret frem til motivet.

Tryk den rode udloserknap (Fig. 6) ned, tilder merkes modstand, og hold
den nedtrykket. Et rodt lyssignal i sogeren viser, at blitzen oplader. (Der
kan ikke tages billeder, mens blitzen oplader) Blitzen oplades pA 5 sek.
NAr det rode lys slukkes, er blitzen fuldt opladet, og vil bevare det meste af
opladningen i adskillige minutter.
For at tage billedet trykkes udloserknappen helt i bund, Selv om det rode
lys isogeren tendes kortvarigt, tages billedet alligevel.
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Dansk

Hold det fremkaldende billede i den brede kant.
Medens billedet fremkaldes, skal det beskyttes mod direkte sollys, og hvis
temperaturen er under 13", legges det i en varm inderlomme under
fremkaldelsen.

Autofocus og blitz afbrydere

. Model 660: Ved fotografering i dagslys (pA mere end 3m afstand) gen-
nem glas: Tryk autofocus afbryderen ned, og hold den nedtrykket
(Fig. 7,A). Herefter tages billedet ved at trykke pA blitz afbryderen
(Fig 7,B)

' Model 640: SAdan undgAs blitzreflekser ved fotografering gennem glas i

dagslys; Billedet tages ved at trykke pAblitz afbryderen (Fig .7,8).

Lys/mork kontrollen

Lys/mork kontrollen bruges til at gare neste billede af samme motiv lysere
(Fig 8,A) eller markere (Fig. 8,8).

Stil bagefter kontrollen tilbage til midterstillingen igen (Fig 8,C) . Gar
man det ikke, kommer en dobbelt, hvid pil til syne inde i bunden af sogeren
som en pAmindelse.

Hold fremkaldervalserne rene

Snavs pA valserne kan give gentagne pletter, striber og andre fejl pA bille-
derne. Rens valserne med en fugtig, fnugfri klud.

Dansk

Hvis kameraet ikke virker

. Check billedtelleren. Hvis f ilmkassetten er tom, vil blitzen stadig oplade,
men udloseren virker ikke.

. Kig isogeren. Hvis den rade lampe lyser, oplader blitzen stadig, og
udloseren virker derfor ikke.

Polaroid servicevarksted

Skal Deres kamera repareres, eller har De brug for oplysninger eller assis-
tance, bedes De kontakte Deres fotohandler.
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